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Electric Bike

Rower elektryczny
Fiido C21 Pro

Drodzy uzytkownicy! Przed rozpoczeciem jazdy, konieczne jest uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji, przyswojenie jej wytycznych oraz jej zachowanie do dalszego wykorzystania.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC ROWERU przed zaznajomieniem sie z jego specyfikg i zasadq dziatania.



Drogi uzytkowniku:

W ramach tej instrukcji przedstawimy specyfikacje, sposéb montazu, uzytkowanie, srodki ostroznosci i
zasady konserwacji roweru Fiido C21pro. Upewnij sie, ze rozumiesz wszystko, co jest niezbedne przed
przystapieniem do uzytkowania roweru.

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem obstugi posprzedaznej Fiido lub lokalnym
centrum serwisowym, co pozwoli na udzielenie szybkiego oraz profesjonalnego wsparcia.

Srodki ostroznosci

—-

. Aby zmniejszy¢ ewentualne ryzyko wynikajace z uzytkowania roweru, nalezy przestrzegac srodkéw
ostroznosci przedstawionych w ramach tej instrukgcji. Przemieszczajac sie po miejscach publicznych,
nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych, zachowa¢ czujnos$¢ podczas jazdy i bezpieczng
odlegtosc¢ od innych oséb oraz rowerdw elektrycznych.

N

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi. Straty spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgcji
pokrywa uzytkownik.

w

. Niniejszy produkt nie jest profesjonalnym pojazdem terenowym. Nie uzywac roweru na rowni ze
standardowymi rowerami terenowymi.

N

. Na pierwszg jazde nie nalezy wybierac¢ obszaru, w ktérym przebywa duzo dzieci, pieszych, zwierzat,
rowerow elektrycznych lub innych przeszkod i potencjalnych zagrozen. Przed wjazdem na droge
publiczng nalezy zapoznac sie ze specyfikg roweru oraz zasadg jego dziatania.

v

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢, czy mocowania nie sg poluzowane a czesci uszkodzone. W
przypadku zidentyfikowania nietypowych zrodet hatasu, nalezy natychmiast przerwac jazde i
skontaktowac sie z zespotem obstugi posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.

o

. Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen, nalezy przeczytac i przestrzegac wszystkich wytycznych
oznaczonych terminami ,Uwaga” , ,Niebezpieczenstwo” i,Ostrzezenie” zawartych w niniejszej
instrukgcji obstugi. Nie nalezy przekraczac¢ zalecanej predkosci i pod zadnym pozorem nie nalezy jezdzi¢
po drogach przeznaczonych dla pojazdéw mechanicznych.



7. Ze wzgledow bezpieczenstwa uzytkownik musi mie¢ ukoficzone 16 lat, aby uzywac produktu.
Odradza sie korzystanie z tego produktu uzytkownikom:

-pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.

-ktore ze wzgledu na chorobe nie mogg wykonywac wysitku fizycznego.

-ktore nie sg w stanie utrzymacé réwnowagi lub ktérych réwnowaga jest zaburzona przez
zdolnosci motoryczne.

-ktorych waga przekracza maksymalny limit obcigzenia (maksymalne obcigzenie
wynosi 120 kg/265 funtow).

-W Cigzy.

8. Nalezy jezdzi¢ ostroznie po $niegu, w czasie deszczu, po mokrej drodze, lodzie i w innych ztych
warunkach pogodowych. Nie nalezy przejezdzac przez zbyt wysokie lub zbyt duze przeszkody. W
przeciwnym razie istnieje duze prawdopodobienstwo utraty rownowagi lub przyczepnosci, co moze
spowodowac odniesienie obrazen.

9. Nie nalezy tadowac roweru, gdy tadowarka lub zasilacz sg mokre. Jesli uzytkownik chce natadowac
rower w miejscu publicznym, musi on postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

10. Aby zapewnic sobie skuteczng ochrone i jak najwiekszg wygode, nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci Fiido.

11. Jesli uzytkownik pragnie doposazy¢ swoj rower, powinien on postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami, a wszelkie modyfikacje przeprowadzac po uprzednich konsultacjach z
zespotem obstugi posprzedaznej Fiido. Nalezy zachowac ostrozno$¢. Powazne obrazenia i/lub
uszkodzenia spowodowane przez nieautoryzowane modyfikacje spowodujg wygasniecie gwarangji.
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1.1 Przeglad roweru

C21 Pro to najnowszy miejski e-rower firmy Fiido, wyposazony w zupetnie nowg technologie i cechujgcy sie kultowym,
minimalistycznym stylem typowym dla Fiido. Jest to pierwszy miejski e-rower na rynku z funkcjg startu zblizeniowego.
Pojazd wyposazony jest w najnowszy modutowy miernik Fiido montowany centralnie, ktéry mozna potaczy¢ z aplikacjg
Fiido Riding App i smartwatchem Fiido Mate. Zaawansowany czujnik momentu obrotowego i lekka rama o wadze 18 kg
zapewniajg wyjatkowo przyjemnga jazde. Wydajny zintegrowany akumulator i 3-godzinne szybkie tadowanie sprawiaja,

ze C21 Pro bedzie niezastgpionym towarzyszem dojazdoéw do pracy i przejazdzek po miescie. Fiido C21 Pro
oferuje 2 tryby jazdy, 5 biegéw ze wspomaganiem i 9-biegowg skrzynie biegéw, co zapewnia petniejsze

wrazenia z jazdy i zwieksza zakres zastosowan.



1.2 Sktad zestawu

Czesci rowerowe

Kierownica*1

Rower elektryczny*1 Opony*1

Siedzisko *1

Akcesoria rowerowe

7

Btotniki*1 Pedaty*1 Reflektor*1 Miernik*1 Swiatto tylne*1 tadowarka*1 Instrukcja obstugi*1
Narzedzia
m
S=—= 1
/" ~%
Klucz otwarty*2 Klucz szesciokatny*8 Klucz imbusowy typu Y*1  Srubokret*1

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg kompletne i nienaruszone. W przypadku jakichkolwiek probleméw,
takich jak brak lub uszkodzenie elementdéw, prosimy o jak najszybszy kontakt z oficjalnym zespotem obstugi posprzedazowe;j.
3



1.3 Schematy rowerow

Kierownica
Reflekt

Siodetko eflektor

Zacisk siodetka Gorna rura

Hamulec tarczowy Dolna rura

Przedni widelec

Opona N lec tarczowy
\ \

- Rdzen
|

Silnik
Waty
Przerzutka

Pedat

Korba

tancuch Koto tancuchowe

*0Osobom nieposiadajgcym odpowiedniej wiedzy oraz przeszkolenia zabrania sie montazu i demontazu baterii.
Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z zespotem obstugi posprzedazowe;j.



1.4 Funkcja DESC

Kierownica

Potgczenie za pomocg Bluetootha Zabezpieczenie przed przegrzaniem
(Aby potaczyc zegarek rowerowy Fiido Mate z (Gdy temperatura sterownika bedzie zbyt
rowerem, nacisnac jednoczesnie przycisk ,M" © wysoka, wyswietli sig ta ikona, natomiast

i przycisk ,,Wspgmaganle zmlany.blegowr . moc wyjsciowa zostanie zmniejszona, aby
lkona potaczenia Bluetooth bedzie migac ograniczy¢ prace przy duzym obcigzeniu i
podczas procesu taczenia.Po podtgczeniu przywrdci¢ wiasciwe zasilanie.)

ikona bedzie swieci¢ Swiattem ciggtym.) st baterii
an paterii

Tryb EKO (Wyswietla pozostatg moc.)
(Gdy poziom natadowania baterii spadnie Loyl

ponizej 10%, wyswietli sie ta ikona, natomiast Przetgczanie pomigdzy KM/H a MPH

moc wyjsciowa zostanie zmniejszona. Nalezy
tadowac baterie w odpowiednim momencie.)

Predkos¢
(Wyswietla aktualng predkosc.)

Swiatta
(Nacisngc i przytrzymac:
witgczanie/wytgczanie Swiatet.)

Wyswietlacz biegéw wspomaganych
(Wyswietla biezgcy bieg ze wspomaganiem)

X . Zmiana biegu na wyzszy
Poziom wspomagania Nacisng¢, aby zmieni¢ bieg na wyzszy )
(Nacisnac przycisk, aby
przetaczyc poziom
wspomagania.)

Zmiana biegu na nizszy
( Nacisng¢, aby zmieni¢ bieg na nizszy )

Wspomagana zmiana biegéw na wyzsze
@ Klikng¢, aby wtgczy¢ zmiane biegu na

WyZzszy ze wspomaganiem.

@ Nacisngc¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby
przetgczy¢ wyswietlanie pomiedzy KM/H a MPH.
Wspomagana zmiana biegéw na nizsze
(Klikng¢, aby aktywowac wspomagang

redukcje biegow )

Dzwonek
(W przypadku wyprzedzania, niewielkiej
widocznosci lub sytuacji awaryjnej,
nalezy zwolni¢ i uzy¢ sygnatu
dzwiekowego.)

Przycisk funkcyjny
(Klikng¢, aby przetgczy¢ wyswietlanie danych.)

Przycisk wtgczania
(Nacisniecie przez ponad 3 sekundy : wtgczenie /wytgczenie
trybu wspomagania zasilania. )

Battery

Port tadowania

(Nalezy podtaczyc¢ tadowarke
Fiido , aby natadowac batere.)

UWAGA : @ Rower wyposazony w
zabezpieczenie przed uszkodzeniem.
Nalezy podtgczyc tadowarke wytgcznie
wtedy, gdy jest wyréwnana z bagnetem.,

I Przycisk
zasilania

Obracic kabel tadujgcy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby wyciggngc¢ niebieskg
obrecz.@ Uzywac WYLACZNIE tadowarki 5
Fiido .




2. Instrukcja uzytkowania
2.1 Instrukcja montazu

2.2 Pierwsze uzytkowanie

2.3 Instrukcje dotyczgce tadowania



2.1 Instrukcja montazu

Podstawowy montaz roweru zostat dokonany w fabryce. Po rozpakowaniu roweru wystarczy zamontowac kierownice,
licznik, reflektor, przednie koto, pedaty i zablokowac siodetko.

Montaz kierownicy

® Zakryc¢ ostone. Za pomocg klucza o trzech widetkach zablokowac sruby, nastepnie obrdcic¢ kierownice i wyregulowac
kat hamulca na 15~25° réwnolegle do podtoza. Dokrecic¢ Srube.

( UWAGA: Sruby pokrywy nalezy dokrecac z duzg sita, aby unikng¢ ewentualnego wypadku badz awarii. )




Montaz przedniego kota

@ zdjgc rozpérke _przedniego hamulca i odkreci¢ @ Podnies¢ przednia czes¢ roweru, wyréwnac
wat przedniego widelca. przednie koto i wtozy¢ tuleje przedniego widelca.




Montaz miernika

Umiesci¢ miernik w rowku kierownicy. Za pomocg szesciokatnego klucza dokreci¢ Srube mocujacg
miernik na kierown icy.

Montaz Swiatta przedniego

D
o)

T 7///‘\\%

Wyréwnac otwor na srube reflektora z dolnym otworem kierownicy, wtozy¢ srube i dokrecic jg.



Montaz przewodu

@ Umiescic¢ przewdd oswietlenia i przewod klaksonu zgodnie z kolorem przewodu, jak na rysunku 1. Wyréwnac i
upewnic¢ sie, ze kierunek strzatek jest prawidtowy.
@ Wtozy¢ przewod miernika i upewnic sie, ze kierunek strzatek jest odwrotny.

( UWAGA: Interfejs instalacyjny jest zabezpieczony przed nieprawidtowym podtgczeniem. Jesli kierunek
interfejsu jest niewtasciwy, montaz nie bedzie mozliwy. Upewnic sie, ze przewdd jest podtgczony we

wtasciwym kierunku. )




Montaz siedziska

@ Otworzyc zacisk siodetka, wtozy¢ siedzisko.

@ Ustawic siedzisko na odpowiedniej wysokosci. Zalecana wysokosc to taka, w ktdrej siodetko znajduje sie na poziomie
miednicy uzytkownika, gdy stoi on w naturalnej pozycji. Wysokos¢ regulacji NIE moze przekraczac linii bezpieczenstwa.
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Montaz pedatow

Uzy¢ klucza ptaskiego znajdujgcego sie w torbie z narzedziami, wkreci¢ o$ pedatu w gwintowany otwor i dokrecic¢
go w kierunku wskazywanym przez strzatke.
Uwaga: Podczas montazu pedatéw nalezy zwrdci¢ uwage na lewy/prawy pedat odpowiadajgcy lewej/prawej korbie.

Sruba pedatu i wnetrze korby sg odpowiednio oznaczone L (lewy) / R (prawy). Zainstalowa¢ pedat prawidtowo, aby
zapobiec jego wysunieciu sie z korby.




2.2 Pierwsze uzytkowanie

Przed jazdg nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji. Aby prawidtowo zainstalowac komponenty, nalezy
sprawdzi¢, czy rama nie jest luzna, bateria odpowiednio natadowana, a uzytkownik korzysta ze sprzetu ochronnego.

Krok 1 : Wyregulowac siedzisko

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej wysokosci. (Zalecana wysokos¢ to taka, w ktorej siodetko znajduje sie na
poziomie miednicy uzytkownika, gdy stoi on w naturalnej pozycji. Wysokos¢ regulacji NIE moze przekraczac
linii bezpieczenstwa.)

Krok 2 : Wtaczy¢ zasilanie i
@ Klikng¢ przycisk zasilania, aby wtgczy¢ zasilanie akumulatora, a nastepnie nacisngc i
przytrzymac przycisk , ()" na wyswietlaczu, aby wigczy¢ zasilanie roweru.




Krok 3 : Przetgczanie trybow
Przetgczac, aby wybrac tryb jazdy w zaleznosci od warunkéw na drodze rowerowej i osobistych preferencji.
@ Przetgczanie na bieg ze wspomaganiem: Rower obstuguje 5 biegdw ze wspomaganiem. Klikna¢
przycisk ,” A" " " V,"” po lewej stronie kierownicy, aby przetgczy¢ bieg.
@ Zmiana biegu: Rower obstuguje 9 biegow. Przesung¢ dzwignie zmiany biegdw po prawej stronie kierownicy
na zewnatrz, aby zmieni¢ bieg.
@ Wtaczanie wyswietlacza na liczniku: Nacisng¢ przycisk ” A, i przytrzymac go, aby przetgczyc
wyswietlanie pomiedzy KM/H a MPH. Klikng¢ przycisk M, aby wyswietli¢ aktualny zasieg, predkos¢
maksymalna, srednig predkos¢, catkowity zasieg itp.
Uwaga: gdy rower przejdzie w stan PASO, wyswietlacz biegéw nie bedzie sie Swiecit, a tryb wspomagania
zostanie wtgczony. Rower przejdzie w tryb pedatowania.

Krok 4 : Rozpoczga¢€ jazde
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy wyposazyc¢ sie w odpowiedni osprzet ochronny.

Krok 5 : Podstawy hamowania
Lewa strona odpowiada za hamulec przedni, prawa strona - za hamulec tylny. ( Wersja brytyjska: lewa strona
odpowiada za tylny hamulec, prawa za przedni. )
Podczas jazdy zaleca sie najpierw uzywac hamulca tylnego, a nastepnie przedniego, aby zmniejszy¢ predkos¢
i zatrzymac sie, unikajac tym samym upadku spowodowanego problemami z rownowagg spowodowanymi
nagtym zatrzymaniem hamulcem przedniego kota.
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2.3 Instrukcje dotyczgce tadowania

Bateria dotgczona do zestawu moze byc¢ roztadowana. Przed pierwszym uzyciem nalezy jg natadowac do petnej mocy.

tadowanie

1. Bateria posiada w zabezpieczenie przed nieprawidtowym tadowaniem. Podczas podtgczania adaptera gtowice kabla
adaptera nalezy wtozy¢ od lewej strony.Podtgczanie tadowania: Podtgczyc interfejs tadowania do portu tadowania, a
nastepnie podtgczy¢ wtyczke zasilania tadowarki do gniazdka elektrycznego.

2.Petne natadowanie: Gdy lampka tadowarki swieci sie na czerwono, oznacza to normalne tadowanie. Gdy swiatto zmieni
sie zielone, oznacza to, ze bateria jest w petni natadowana.

3. Czas tadowania: Czas tadowania wynosi okoto 3 godzin. Czas tadowania uzalezniony jest od sytuacji i

stanu roztadowania.

4. Odtaczanie tadowania: Gdy lampka zmieni kolor na zielony, oznacza to, ze bateria jest w petni natadowana.

Najpierw odtgczyc¢ nalezy wtyczke zasilania, a nastepnie wyjac interfejs tadowania z baterii. Zamkngc¢ ostone
przeciwkurzowa. Korek przeciwpytowy musi zostac zakrecony po natadowaniu.

(Wyréwnac interfejs zasilania, wtozy¢ przewdd zasilajgcy baterie, aby podtgczyc zasilanie akumulatorowe. Obrdci¢
niebieskg obrecz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby wyciggngc)

15
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Uwaga: tadowarka jest urzgdzeniem dziatajgcym pod wysokim napieciem. NIE nalezy jej naprawia¢ bez odpowiedniej
wiedzy i przeszkolenia. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, baterie i tadowarke nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. W poblizu baterii nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty tatwopalne i wybuchowe (takie jak poduszki
do fotelikéw samochodowych, sofy itp.). Przechowywac¢ baterie w wentylowanym i suchym miejscu. NIE tadowac
jej na otwartej przestrzeni, aby unikng¢ pozaru, zwarcia elektrycznego i innych wypadkéw spowodowanych przez
deszcz i inne czynniki zewnetrzne oraz aby zapobiec przedostawaniu sie czgsteczkom cieczy i metalu do
komponentéw elektrycznych.

Niebezpieczenstwo: Bateria moze by¢ tadowana przy pomocy urzgdzen dostepnych publicznie, nalezy jednak sprawdzic,

czy tadowarka oraz baterie sg ze sobg kompatybilne.

Ostrzezenie: Jesli podczas tadowania da sie wyczu¢ nieprzyjemny zapach lub nadmiernie wysokg temperature, natychmiast

przerwac tadowanie i skontaktowac sie z zespotem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.




3. Okresowa konserwacja
3.1 Stosowanie srodkow ostroznosci

3.2 Konserwacja i naprawa roweru
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3.5 Ostrzezenia dotyczgce

reflektoréw odblaskowych



3.1 Stosowanie srodkow ostroznosci

( 1 ) Uzytkownicy powinni zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo
korzystania z roweru

. Zakaz parkowania w foyer budynkéw, na schodach ewakuacyjnych, chodnikach i wyjsciach bezpieczenstwa.

Zakaz tadowania w budynkach mieszkalnych. tadowanie powinno odbywac sie z dala od materiatéw palnych i nie

dtuzej niz przez 9 godzin.

Zapobiegac przedostawaniu sie wody do czesci elektrycznych. Podczas czyszczenia roweru unikac kontaktu wody z

portem tadowania, ztgczami wigzki przewodéw, bezpiecznikiem i innymi komponentami elektrycznymi.

Podczas regulacji wysokosci siodetka nie nalezy odstaniac linii zabezpieczajacej.

. Uzytkownikom i sprzedawcom zabrania sie zmieniac¢ i modyfikowac konstrukcji oraz parametréw roweru bez
uzyskania pozwolenia. Zabrania sie: zmiany konfiguracji baterii, obwodéw, zwiekszania mocy lampy, zwiekszania
gtosnosci i wprowadzania innych modyfikacji.

. Nie nalezy nadmiernie zmienia¢ ustawien roweru, bowiem w przeciwnym razie nie bedziemy w stanie zagwarantowac
normalnej jazdy.

. Nie odtgczac¢ zadnego przewodu pod napieciem, aby unikng¢ uszkodzenia akcesoriow (takich jak tablica przyrzgdow,

kontroler itp.)

Nie dotykac czesci roweru bedgcych pod napieciem mokrymi rekami lub metalowymi przewodnikami. Nie dotykac takich

komponentéw jak: port tadowania, wtyczka tadowarki itp.

. Podczas wymiany wytgcznikdw lub bezpiecznikéw, nalezy uzywac wytgcznikow lub bezpiecznikéw okreslonych
modeli i specyfikacji. Nie nalezy zwierac przewodoéw bezpiecznikowych. Wytgcznik automatyczny lub gniazdo karty
bezpiecznikéw powinny by¢ utrzymywane w odpowiedniej kondycji, bowiem w przeciwnym razie mogg by¢
przyczyng wypadkow.

10. Nie nalezy demontowac elementéw elektrycznych bez odpowiedniej wiedzy i przeszkolenia. Pozwoli to zapobiec

przedostawaniu sie cieczy i czgstek metalu do elementow elektrycznych.

11. Nie nalezy jezdzi¢ rowerem w niekorzystnych warunkach atmosferycznych ani wystawia¢ roweru na dtugotrwate

dziatanie storica/deszczu, bowiem moze to prowadzi¢ do szybszego zuzywania sie poszczegolnych elementéw.

12. Jezeli zachodzi potrzeba wyczyszczenia roweru, nalezy przetrze¢ rame neutralnym balsamem zmieszanym z wodg.

Nie wyjmowac i nie my¢ elementéw wewnetrznych, aby unikng¢ zwarcia.

[
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Uwaga: naprawy nie powinny by¢ wykonywane przez osoby nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i przeszkolenia.
W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z zespotem obstugi posprzedazowej lub autoryzowang profesjonalng
stacjg serwisowg w celu przeprowadzenia konserwacji.

( 11 ) Bezpieczenstwo jazdy : nalezy postepowac zgodnie z krajowymi i
lokalnymi przepisami i regulacjami ruchu drogowego,
zwracajgc uwage na bezpieczenstwo jazdy.

1. Uzytkownik musi mie¢ ukoriczone 16 lat. Nie nalezy udostepniac¢ roweru osobom, ktére nie potrafig go obstugiwac.
Pozwoli to unikng¢ ewentualnych szkod.

2. Nalezy poruszac sie pasem dla pojazdow niesilnikowych z maksymalng predkoscig nie wiekszg niz 25 km/h.

3. Podczas jazdy nalezy przewozi¢ osoby lub towary zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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. Podczas jazdy nalezy pamietac o zatozeniu odpowiedniego kasku ochronnego i zapieciu paska utrzymujgcego kask w
odpowiedniej pozycji.

O

. Droga hamowania moze wydtuzyc¢ sie w deszczowe i $niezne dni. Nalezy wtedy odpowiednio zwolni¢, a jezeli to
mozliwe - unikac jazdy w ztych warunkach pogodowych. Nalezy zauwazyg¢, ze jesli poziom wody zréwna sie ze srodkiem
piasty silnika tylnego kota, moze nastgpi¢ zwarcie i uszkodzenie czesci elektrycznych.

o

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu drogowego. Po spozyciu alkoholu nie nalezy jezdzi¢ rowerem. Nalezy
zawsze trzymac obydwie rece na kierownicy.

~

. Do jazdy zaleca sie utrzymany w jasnych kolorach, luzny i wygodny ubiér. Do jazdy wymagane sg buty na niskim obcasie.

( 1) Kontrola stanu roweru przed jazdg: naprawic rower lub udac sie
do lokalnego punktu serwisowego w celu naprawy roweru, jesli
wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Zweryfikowac normalne zuzycie energii podczas korzystania z podpdrki, gdy tylne koto znajduje sie nad podtozem.

Witgczyc zasilanie, sprawdzi¢, czy lampka kontrolna swieci prawidtowo, a zasilanie jest wystarczajgce.

Sprawdzi¢, czy dzwonek mechaniczny i Swiatto przednie/tylne s w dobrym stanie.

HwnN =

Sprawdzi¢, czy kierownica i siedzisko sg ustawione w odpowiedniej pozycji oraz czy $sruby mocujgce i szybka blokada
sg dokrecone. Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby lina zabezpieczajgca nie byta odstonieta.

w

Sprawdzi¢ hamulec przedni/tylny. Regulacja hamulcéw powinna sprawi¢, ze bedg one dziata¢ niezawodnie i szybko.

o

Sprawdzi¢, czy cisnienie w oponach jest wtasciwe, czy nie wystepujg pekniecia, nadmiernego zuzycie, wbite w opone
gwozdzie, kamienie, szkto i inne ostre przedmioty.

~

. Sprawdzi¢, czy sruby két przednich/tylnych sg dobrze dokrecone, a $wiatta odblaskowe boczne, tylne i pedatéw
sg w dobrym stanie.

foel

. Sprawdzi¢, czy oswietlenie przednie/tylne dziata prawidtowo i czy oswietlenie to moze by¢ wykorzystane zgodnie z
przeznaczeniem podczas jazdy.

9. Sprawdzi¢ stan mocowania kazdej osi, aby upewnic sie, ze 0$ przednia/tylna jest w odpowiednim stanie.

10. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy zacisk ramy jest zablokowany.

Uwaga: nieprawidtowe cisnienie w oponach, pekniecia opon i nadmierne ich zuzycie to gtéwne przyczyny awarii
uktadu kierowniczego i uszkodzenia opon.

( IV ) Uwagi dotyczgce poruszania sie na drodze

1. Dla bezpieczenstwa wtasnego i innych nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

2. Przed jazdg nalezy zatozy¢ kask ochronny, zachowac srodki ostroznosci i zachowac wtasciwg postawe.

3. Po rozpoczeciu jazdy nalezy przyspieszac¢ powoli, aby unikng¢ strat energii lub wypadkow.

4. Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora i silnika, rozpoczynajgc jazde lub wjezdzajgc pod strome wzniesienie, zaleca sie

uzycie trybu wspomagania. 19
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Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo, nalezy w miare mozliwosci wykorzystywac predkosc¢ ekonomiczng, a takze

ograniczac czeste hamowanie i uruchamianie roweru, co pozwoli oszczedzi¢ energie elektryczng.

6. Unika¢ dokrecania manetki regulacji predkosci po hamowaniu.

7.)adac po btotnistym terenie lub nieréwnych drogach, nalezy w miare mozliwosci korzystac z trybu pedatowania.

8. Przy ztej pogodzie nalezy odpowiednio wydtuzy¢ droge hamowania, a podczas jazdy zachowac koncentracje i ostroznosc.

9. Rower posiada zabezpieczenie nadprgdowe. Obwéd moze zostac przecigzony w przypadku pokonywania wiekszego
wzniesienia i przy wiekszej predkosci wiatru czotowego. Zaleca sie uzywac wtedy trybu pedatowania, bowiem w
przeciwnym razie zuzycie energii moze by¢ zbyt duze, co negatywnie wptynie na zasieg, moggc takze przegrzewac silnik i
uszkadzac¢ komponenty elektryczne. Korpus i czesci elektryczne nie powinny znajdowac sie pod napieciem zewnetrznym,
a rezystancja izolacji nie powinna by¢ mniejsza niz2M w .

10. Kontroler posiada zabezpieczenie przed zbyt niskim napieciem. Zasilanie zostanie automatycznie odciete, jesli bedzie

ono nizsze niz warto$¢ podnapieciowa, co pozwoli zmaksymalizowac¢ zywotnos¢ akumulatora.

(V ) Wytyczne odnosnie pchania i parkowania roweru

1. Aby unikng¢ wypadkoéw, podczas pchania roweru nalezy wytgczyc¢ zasilanie.
2. Parkowanie powinno odbywac sie na rownym podtozu, a rower powinien by¢ wtedy wytgczony.

3. Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy regularnie konserwowac i czyscic¢ rower, aby utrzymac go w jak najlepszym stanie.

3.2 Konserwacja i nhaprawa roweru

1. Rower zostat sprawdzony i wyregulowany przed opuszczeniem fabryki. W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy
skontaktowac sie z zespotem obstugi posprzedazowej Fiido w celu uzyskania wsparcia.

2. Szprychy kota nalezy regulowac raz na pot miesigca jazdy, aby zapewnic ich jak najlepszy stan.

3. Regularnie sprawdzac ilos¢ powietrza w oponach, aby zapewnic ich wtasciwe uzytkowanie.

4. Upewnic sie, ze weryfikacji stanu poddano gtéwne czesci roweru, takie jak kierownica, mostek, siodetko, przednia/tylna
i srodkowa 0$, koto zamachowe, tancuch i kota, co pozwoli zapewni¢ wtasciwe uzytkowanie. Poluzowane nakretki i
Sruby nalezy dokreci¢ przed rozpoczeciem jazdy.

5. W przypadku regularnego uzytkowania zaleca sie pokrywanie 3# olejem smarowym na bazie wapnia (masta) co szes¢
miesiecy czesci wymagajgcych smarowania (takich jak tozysko osi przedniej/srodkowej/tylnej, zespét misy przedniego
widelca, tozysko pedatu itp.). Co dwa miesigce nalezy pokrywac 30# olejem tancuch, linki hamulca, wspornik i inne
kluczowe czesci.

6. Jesli uszkodzeniu ulegng czesci takie jak: przewdd hamulcowy, oktadzina hamulca, klocek hamulcowy, zaréwka,
bezpiecznik itp., nalezy odszukac lokalne centrum serwisowe w celu wymiany. Wymiany dokonac nalezy na czesci o
tej samej specyfikacji.

Uwaga: Moment dokrecania sruby rdzenia kierownicy, srub przegubu kierownicy, sruby zacisku siodetka i przedniego
kota powinien by¢ nie jest mniejszy niz 18 NM; Zalecany moment dokrecania centralnej blokady watu i tylnego kota nie
powinien by¢ mniejszy niz 30 NM. Lina zabezpieczajgca kierownice i rure siodetka nie powinna by¢ odstonieta.



3.3 Konserwacja i naprawa silnika

1. Rower wyposazony jest w bezszczotkowy silnik prgdu statego z magnesami, z piastg z zewnetrznym wirnikiem,
bez mechanizmu zwalniajgcego i szczotke weglowg, ktéra nie wymaga konserwacji.

2. Po uszczelnieniu nie otwiera¢ podstawy silnika ani pokrywy zabezpieczajacej.

3. Utrzymywac silnik w odpowiedniej czystosci, unikajgc przenikania ciat obcych, zrgcych cieczy i gazu do silnika.
Nie uderzac i nie przegrzewac obudowy, aby nie uszkodzi¢ silnika.

Uwaga: Jezeli usterki nie da sie usung¢, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

3.4 Konserwacja i naprawa baterii

1. Bateria litowa charakteryzuje sie duzg pojemnoscig, dtugg zywotnoscig, jest bezobstugowa, lekka oraz wolna od
zanieczyszczen. Jej zywotnosc jest Scisle powigzana z trybem uzytkowania. Nie przechowywac przez dtuzszy okres
czasu bez tadowania. Nalezy wyrobi¢ sobie nawyk czestego tadowania.

2. Zaleca sie kazdorazowo tadowanie przez 7 - 9 godzin, a maksymalny czas tadowania nie powinien przekraczac 1 dnia.
Bateria litowa nie ma efektu pamieci, moze by¢ uzywana po natadowaniu.

3. W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy tadowa¢ akumulator przez ponad dwie godziny co miesigc.

Nie przechowywa¢ akumulatora w przypadku utraty zasilania. Gdy napiecie akumulatora osiggnie stan roztadowania,
spowoduje to jego nieodwracalne uszkodzenie.

Niebezpieczenstwo: Nie demontowac starej baterii bez odpowiedniej wiedzy i przeszkolenia. Nalezy jg
usungc zgodnie z przepisami

Ostrzezenie: Nie zblizac sie do ognia lub zrédta wysokiej temperatury, nie wrzucac baterii do ognia ani nie
wystawiac¢ go na dziatanie promieni stonecznych.

3.5 Ostrzezenia dotyczgce reflektorow
odblaskowych

. Nie nalezy rozpoczynac jazdy bez elementu odblaskowego. W przypadku jego braku nalezy natychmiast skontaktowac
sie z obstugg w celu jego dostarczenia. Miejsce montazu powinno by¢ zgodne z oryginalnym.

-

N

. Odblask Fiido zostat zamontowany w rowerze. Nie nalezy zmieniac jego potozenia, modyfikowac¢, demontowac go itp.
. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie odblasku i zadbac o czystos¢ jego powierzchni.

Odblask nie moze by¢ zakryty bagazem, fotelikami dzieciecymi, odziezg i innymi przedmiotami, gdyz moze to
spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa.

A ow
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4. Serwisowanie

4.1 Rozwigzywanie problemow
4.2 Dane techniczne

4.3 Zakres gwarancji

4.4 Protokot naprawy



4.1 Rozwigzywanie problemoéw

Opis kodu btedu

Kod btedu Typ usterki

E1 Problemy z komunikacjg

E2 Problemy z przepustnicg

E3 Problemy z dzwignig hamulca
E4 Problemy z obudowag silnika
E5 Problemy z silnikiem

E6 Problemy ze sterownikiem

4

Ochrona przed przegrzewaniem

0Ogolna usterka

Typ usterki

Przyczyna usterki

Okreslenie przyczyny

Awaria zasilania silnika

Staby styk kierownicy regulowanej
Staby styk wytgcznika hamulca
Uszkodzenie silnika

Uszkodzenie sterownika
Poluzowane ztgcze

Wymienic kierownice
regulowang

Wymieni¢ wytgcznik hamulca
Wymienic silnik

Wymieni¢ sterownik lub
naprawic¢ go

Sprawdzi¢ ztgcze"

Brak zasiegu

Niewystarczajgce cisnienie w oponach
Niedotadowana lub uszkodzona
tadowarka Zuzyta bateria lub
uszkodzona bateria Duza ilos¢
podjazdéw, wichura, czeste
hamowanie, przecigzenia itp.

Napompowac opone
Catkowicie natadowac,
sprawdzi¢ tadowarke
Wymienic baterie

Korzystac z trybu pedatowania

Trudnosci w tadowaniu

Poluzowana wtyczka
Odtaczony kabel akumulatora
Uszkodzona tadowarka

Dokreci¢ gniazdo i ztgcze
Sprawdzi€ styki tgcza
Zmienic¢ tadowarke

23
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4.2 Specifications

Property index

Item

Fiido C21 Pro

Product size

Before folding: Length*width*Height (mm)

1800*670*1010

Net weight

17.5kg(391b)

Maximum load

120kg(2651b)

Product weight

Applicable age

16+

Riding requirement

Serial numbe Location

On the head tube

Maximum speed

15.5MPH (25km/h)

Center distance between wheels (mm) 1090
Applicable road Urban asphalt pavement/flat pavement/Off-road
Main spec Operating temperature -10° ~50°
Transmission L-TWOO 95
Power assisted system 3/5gears
Rated voltage (V) 36
Battery type Lithium battery
Rated capacity (Wh) 208.8
Battery Battery management system Overheat/short circuit/overcurrent and
overcharge protection
Torque (N-m) 22
Motor Rated speed (r/min) 245
Moter type Brushless geared motor
Controller Undervoltage protection (V) 311
Overcurrent protection (A) 16+1
Input voltage (V) 100-240
Output voltage (V) 42
Charger Output current (A) 2
Charging hours (h) 3
Front light LED
Others Tail light LED
Riding mode Electric mode+Power assisted mode+Pedal mode
Uwaga :

* Powyzsze dane uwzgledniajg 5% tolerancje produkcyjng.
* Po otrzymaniu roweru mogg wystgpi¢ pewne réznice pomiedzy poszczegolnymi akcesoriami i rysunkami pogladu, ktére
réznig sie ze wzgledu na zréznicowanie partii produkcyjnych i nie majg wptywu na uzytkowanie."




4.3 Zakres gwarancji

( 1 ) Warunki gwarancji

1. Uzytkownicy powinni postepowac zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. W przypadku niewykonania zobowigzania z
uwagi na jakos¢ wykonania produktu, zgodnie z wtasciwymi przepisami prawa i przepisami krajowymi dotyczgcymi
gwarangji, firma bedzie wykonywac zobowigzania wynikajgce z gwarancji.

2. Usterki nieobjete gwarancjg oraz gtéwne czesci zostang naprawione przez firme po okresie gwarancyjnym, jednakze
bedzie sie to wigzato z koniecznoscig uiszczenia odpowiedniej optaty.

3. W przypadku wymiany baterii po okresie gwarancyjnym, zostanie naliczona optata w wysokosci ceny fabrycznej, przy
czym starg baterie nalezy zwrdéci¢ producentowi, aby zapewnic¢ bezpieczerstwo i unikngc¢ zanieczyszczenia srodowiska

25
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( I ') Zakres i okres gwarancji

Przedmiot Czesci zamienne Czas gwarancji Serwisowanie
o Naturalne odksztatcenia, otwarte spawy, zjawisko pekania
Rama 36 miesiecy podczas rozlutowywania, problemy z jakoscig spowodowane
nieprawidtowg produkcjg mogg zosta¢ naprawione.
Widelec, kierownica, mostek, sztyca 24 miesiecy Samodzielne rr!o_c_iyflka_qe, prol_:a usuniecia _uszkodzen
po kolizji itp.nie sq objete gwarancjg.
Podstawowe Podpdrka, opony, siodetka, btotniki,
[ hak zabezpieczajacy, zacisk siodetka, 3 miesi Przebicie opony ostrymi przedmiotami, uszkodzenie
Fzescl zacisk mostka, zacisk ramy, pedaty, miesieey czesci zamiennych po kolizji itp. nie podlega gwarancji
hamulce, tarcze hamulcowe, & yeh p Jitp. p 929 Al
dzwignie hamulcowe
Tarcza taficucha korbowego, zestaw X .
wahaczy przednich, piasta, o Szkody spowodowane przez zaniedbania,
piasta kota, szprychy, pokretto zmiany biegow, 6 miesiecy samodzielne modyfikacje, uszkodzenia czesci i
przerzutka, koto zamachowe, taricuch, akcesoriéw w wyniku kolizji nie s objete gwarancja.
wspornik dolny, amortyzator
Kontroler 24 miesiecy
tadowarka, gtowna wigzka przewodow 24 miesiecy Zwarcia, przepalenia, zmniejszenie wydajnosci wynikajace z
L. T N nieprawidtowosci
CZQSCI Wyswietlacz instrumentu, . . .
Kot adii dkosci o produkcyjnych mogg zosta¢ naprawione.
elektryczne pokretto reguladji predkosci, 6 miesigcy Zalania, odtaczenia i uszkodzenia spowodowane
wzmacniacz, ostona sterownika . o . .
przez zaniedbania nie sg objete gwarancjg.
Reflektory, swnsFta tylne,dzmgme. ) 3 miesiecy
hamulca wytgczajgcego, przetgczniki
Czesci Utrata fazy, przepalenie elementu Halla, rozmagnesowanie,
ilnik Silnik, ostona, tozysko, sprzegto 24 miesiecy nieprawidtowo pracujgce tozyska mogg zosta¢ wymienione.
siinika Pekniecia i wnikanie wody w elementy nie sg objete gwarancjg.
Mozliwos$¢ wymiany baterii z powodu usterek, takich jak
Bateria Bateria litowa 24 miesiecy uszkpc_lzone_s_iatki , brak magazylj_owania energii_i quemnos’c’
mniejsza niz 70%.Brak gwarancji na przedostanie sie wody
lub szkody spowodowane przez zaniedbania."

( 1) Zakres i aspekty wykraczajgce poza gwarancje

regulacji przedstawionych w instrukgji obstugi.

mepwN

powierzchnie podatne na zarysowania itp.

oo

. Awaria spowodowana nieprzestrzeganiem przez uzytkownika zasad prawidtowego uzytkowania, konserwacji i

Awaria spowodowana samodzielnie wykonywanymi modyfikacjami.

Awaria spowodowana niewtasciwym uzytkowaniem lub przechowywaniem przez uzytkownikéw i wypadkami.
Brak karty gwarancyjnej lub rozbieznos¢ pomiedzy danymi na karcie a rowerem.

Wrazliwe czesci i materiaty eksploatacyjne, w tym czesci plastikowe, szprychy, obrecze, przewody hamulcowe,

Samodzielne naprawy wykonywane bez zgody udzielonej przez renomowang jednostke konserwacyjng.
Po opuszczeniu przez akcesoria fabryki, zadrapania lub uszkodzenia obudowy nie bedg objete gwarancja.
. Zadrapania lub pekniecia elementéw otowianych.




Informacje dotyczgce gwarancji

1. Akcesoria bedg objete gwarancjg w podanym okresie gwarancyjnym.

2. Okres gwarancji liczony jest od daty dostawy.

3. Jezeli tadowarka, akumulator i silnik zostang zdemontowane bez odpowiedniej zgody, gwarancja nie bedzie obowigzywac.

4. W przypadku niewymienionych powyzej czesci roweru, problemy z jakoscig bedg objete trzymiesieczng gwarancjg, za
wytgczeniem komponentdw nieobjetych gwarancjg.

5. Jezeli wystepujg problemy z innymi cze$ciami roweru, konserwacje nalezy przeprowadzi¢ w profesjonalnym centrum
serwisowym, nie natomiast podejmowac sie jej samodzielnie. Kontrolery, akumulatory i tadowarki muszg posiadac
wszelkie fabryczne etykiety.

6. Celem przeprowadzenia konserwacji nalezy przedtozy¢ karte gwarancyjng, fakture, Swiadectwo jakosci i inne
wymagane dokumenty.

7. Metoda gwarancji na baterie wynosi 1:1. W przypadku problemoéw z baterig nalezy jg zwrdci¢ producentowi w celu
ustalenia, czy jest ona objeta gwarancjg zgodnie ze standardami testowania baterii.

4.4 Protokét naprawy

Karta gwarancyjna

Firma
Uzytkownik

Nazwa ‘ Telefon ‘
Adres
Data zakupu Kolor
Model Nr zamoéwienia
Nr ramy Nr silnika

Rekord naprawy
Data Konserwacja Uwagi

& DON'T THROW AWAY THE PACKAGING JUST YET! Please keep it in case you need to return the bike.
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Jesli masz jakies pytania lub sugestie dotyczgce tej instrukcji obstugi,
skontaktuj sie z nami za posrednictwem ponizszego adresu e-mail
Skontaktuj sie z nami : support@fiido.com
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